


Precitajte si cely tento navod, najma informécie
tykajlce sa bezpecnosti. Najnovsie informacie su k
dispozicii na stranke trekbikes.com.

DOLEZITE: Obozndmte sa s miestnymi zakonmi

o osvetleni. V niektorych lokalitach nemusia byt
povolené blikajuce svetla a piny jas. lon Pro RT a Flare
RT nespifiaji nemecké predpisy o cestnej premavke
StVZO.

A VAROVANIE

Ak trpite vy alebo niekto, s kym jazdite,
fotosenzitivitou na blikajuce svetla, pred
pouzitim na ceste sa uistite, ze toto svetlo
nesposobi nezelanu reakciu. Hoci je vzor
blikania navrhnuty tak, aby bol mimo
frekvencného rozsahu, ktory sa najcastejSie
spaja s vyvolanim fotosenzitivnej reakcie

(5 — 60 Hz), reakcia kazdého jednotlivca sa
moze liSit a pripadna epizéda pocas jazdy
moze mat za nasledok vazne zranenie
alebo dokonca smrt.




A VAROVANIE

Tieto svetla su velmi jasné.
Nepozerajte sa priamo do
zapnutého svetla. Mohlo by
to viest k poSkodeniu zraku.

® Predné svetlo méze byt hortice a
mbze sposobit popaleniny alebo
poskodit materidl, s ktorym sa dostane
do kontaktu.

¢ Neaktivujte (nezapinajte) svetlo v
uzavretom priestore.

® Zariadenie nepouzivajte, ak je
batéria poskodena. Litiovo-iénové
batérie neprepichuite, nestlacaijte,
nedeformuite, nerozoberajte a
nevystavujte ich teplotam vySsim
ako maximalne povolené teploty.
Poskodenie batérie méze mat za
nasledok poziar, vybuch alebo riziko
vystavenia Ciastockam uniknutého litia
alebo litiového prachu.



Specifikacie

lon Pro RT

e Batéria: 17,78 Wh, 21700 litium-iénova batéria

* Kapacita: 4900mAh

¢ Napétie (nom.): 3,63 V

¢ Nabijacie napatie: 5V

e Hmotnost: 187 g (6,6 0z)

e Stupen odolnosti proti vniknutiu:: IPX4

¢ Teplota pri nabijani: 0 °C-40 °C (32 °F =104 °F)
e Teplota pri skladovani: -20° — 60° C (-4° — 140° F)
Znizeny vykon pri prevadzke pod bodom mrazu.
Flare RT

e Batéria: 1,6 Wh litium-polymérova batéria

o Kapacita: 420mAh

¢ Napétie (nom.): 3,7 Vdc

* Nabijacie napétie: 5V

e Hmotnost: 33 g (1,2 02)

¢ Teplota pri nabijani: 0 °C-40 °C (32 °F =104 °F)
* Teplota pri skladovani: -20° - 60° C (-4° — 140° F)
Znizeny vykon pri prevadzke pod bodom mrazu.

Viac informacii

Ak potrebujete pomoc v stvislosti s niec¢im, ¢o nie je
obsahom tohto névodu, obrétte sa na svojho predajcu
znacky Trek alebo navstivte stranku Trekbikes.com.



Zoznam dielov

Flare RT

(ool

Zadny montazny pas
s rychlospojkou

Uchytenie na ty¢

=D o IH~n

Kabel USB-C Micro USB kabel



Prevadzka

lon Pro RT:

Ak chcete zariadenie zapnut, dvakrat kliknite na
tladidlo napéjania.

Ak ho chcete vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo
napdjania.

Flare RT:

Ak chcete zariadenie zapndt, Kliknite na tlacidlo
napajania.

Ak ho chcete vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo
napajania.

Fungovanie pri slabej batérii

Ked' nabitie batérie klesne pod 5 %, svetlo automaticky
upravi vystgpny’ jas na 50 Iimenov. Tym sa svetelny
vykon predizi o dalsich 30 mindit.

Uzamknutie a odomknutie svetelného
rezimu

Zapnite lon Pro RT a vyberte pozadovany svetelny
rezim. Stlacte a podrzte tlacidlo napdjania na 8
sekund. Svetlo sa vypne a hlavna LED diéda raz
zablika. Pre odomknutie proces zopakuite.

Obnovenie pévodnych nastaveni

Ak chcete obnovit predvolené vyrobné nastavenia
svetla, pri zapnutom svetle stlacte a podrzte tlacidlo
napdjania na 15 sekund. Hlavna LED diéda blikne raz
po 8 sekundach a potom este raz po 15 sekundach.
Uvolnite tlacidlo po druhom bliknuti.



Bezdrétova komunikacia

Svetlo sa dodava s aktivovanym bezdrétovym
pripojenim ANT+ a Bluetooth. Tato funkcia je
VYPNUTA, kym sa svetla nezapnui po prvykrét.

Pre vypnutie (len Flare RT)

Pri vypnutom svetle stlacte a podrzte tlacidlo napajania
na 15 sekund. Hlavna LED di¢da blikne raz po 8
sekundéch a potom este raz po 15 sekundach.
Uvolnite tlacidlo po druhom bliknuti.

POZNAMKA (len Flare RT): LED ukazovatel stavu
sa rozsvieti na 3 sekundy na modro, ak je povolené
bezdrétové pripojenie. Po 3 sekundach sa na LED
ukazovateli stavu nadalej zobrazuje Uroveri nabitia
batérie. Ak je bezdrotové pripojenie vypnuté, LED
ukazovatel stavu okamZite zobrazi Uroven nabitia
batérie.

Automaticka jasnost (len Flare RT)

Svetlo sa dodava s vypnutym snimacom okolitého
svetla. Ked je zapnuty snimac¢ okolitého svetla, svetlo
automaticky meni rezimy podlia podmienok okolitého
svetla. Z denného blikania alebo celodenného blikania
sa zmeni na no¢né blikanie alebo z pretrvavajiceho
denného svetla na pretrvavajlce no¢né svetlo. Pre
aktivaciu stlacte a podrzte tlacidlo napdjania na 8
sekund. Kontrolka raz zablika.



Rezimy

Ak chcete zmenit rezim, rychlo stlacte tlacidlo

napajania.

lon Pro RT

Vysoka intenzita

1300 limenov

(1,5 h prevadzky)

Zelena stéla LED dioda

25 -100 % zivotnost batérie

Stredna

800 lumenov

(3 h prevadzky)

Zelena stéla LED dioda

25 - 100 % zivotnost batérie

Nizka

400 lumenov

(6 h prevadzky)

Cervena stéla LED dioda
5 - 25 % zivotnost batérie

Blikanie cez den

300 lumenov

(24 hodin prevadzky)
Cervena blikajuca LED diéda
<5 % zivotnost batérie
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Blikanie cez den

90 limenov

(6 h prevadzky)

Zelena stdla LED dioda

25 -100 % Zivotnost batérie

Celodenné svietenie
45 limenov

(12 h prevadzky)

Zelena stdla LED didda

25 -100 % Zivotnost batérie

Blikanie v noci

5 limenov

(15 h prevadzky)

Cervend stdla LED diéda
5 - 25 % zivotnost batérie

Svietenie cez den

25 limenov

(4,5 h prevadzky)

Cervena blikajuca LED diéda
<5 % zivotnost batérie

Svietenie v noci

5 limenov

(13,5 h prevadzky)

Cervena blikajtica LED diéda
<5 % Zzivotnost batérie



Nabijanie batérie

Hoci su svetla nabité z vyroby, spolocnost Trek

odporutica nabijanie pred prvym pouzitim.

DOLEZITE: Pre optiméalne nabitie zariadenie nabijajte

na suchom mieste pri izbovej teplote.

Pouzite USB-C (lon Pro RT) alebo Micro USB (Flare

RT) nabijacku s certifikdtom CE alebo UL. Zariadenie

nenabijajte vo vihkych podmienkach, v chlade ani pri

extrémne vysokych teplotach.

1. Otvorte kryt USB portu.

2. Zapojte nabijaci kébel do USB portu na svetle.

3. Druhy koniec kdbla zapojte do pocitaca alebo
nabijacky.

4. Po Uplnom nabiti nabijaci kabel odpojte a
zatvorte kryt USB portu.

UPOZORNENIE: Ak jazdite za dazda alebo vo

vihkych podmienkach, pred jazdou vzdy skontrolujte,

¢i je kryt USB portu spravne zatvoreny. Ak kryt

USB portu nie je spravne zatvoreny, moZe to viest k

poskodeniu svetla.




Stav nabijania
batérie lon Pro RT
Cervené blikanie
<25%

ZIté blikanie
25%-75%

Zelené blikanie

75 % -99 %

Zelené svetlo

100 %

Flare RT Stav
nabijania batérie
Cervené blikanie
0-75%

Zelené blikanie
75% -99 %
Zelené svetlo
100 %

LED indikator

LED indikator

Pri plnom nabiti ostéva stav LED ukazovatela rozsvieteny 1

minutu, potom sa vypne.



Montaz

Montaz lon Pro RT

1. Uvolnite gombik a otvorte.

2. Upravte podla velkosti tyGe (31,8 mm alebo 35 mm).
3. Zatvorte a utiahnite gombik.

4. Nasunte svetlo na drziak, kym sa nezaisti na mieste.

POZNAMKA: Na montaZ tyée s rozmerom 25,4
pouzite prilozent podiozku.

Odstranenie
1. Zatlacte na montézny zérez.
2. Posurite svetlo na odstranenie.



Montaz Flare RT

Pripevnenie pomocou zadného drziaka
Quick Connect

1. Pripevnite popruh k sedlovke.

2. Nasurite svetlo na drziak, kym sa nezaisti na mieste.

DOLEZITE: lkona sedlovky/sedla ukazuje, ze SoSovky
su orientované kolmo k zemi, aby sa optimalizovala
viditelnost.

POZNAMKA: Pomocou druhého hagika zaistite
prebytoény popruh.

-
»

Odstranenie
1. Zatlacte na montézny zérez.
2. Posurite svetlo na odstranenie.




Starostlivost o batériu

Svetla skladujte na suchom mieste pri izbovej teplote.
Vyhybajte sa vihkému prostrediu alebo extrémne vysokym
¢&i nizkym teplotdm. Svetlé pred uskladnenim nabite. Svetla
neskladujte Uplne vybité. Ak sa svetld skladuju v Uplne
vybitom stave, Zivotnost ich batérie sa skracuje.

Postupom ¢asu sa bude ¢as prevadzky batérif skracovat. V
Zzavislosti od starostlivosti o batérie by mali vydrzat priblizne
500 nabijacich cyklov. Po tychto 500 nabijacich cykloch

sa batérie budu nabijat aj dalej, ¢as prevadzky na jedno
nabitie sa v8ak bude postupne skracovat. Ked' pre véas
bude ¢as prevadzky svetiel nedostatocny, tak ich recyklujte.
Neotvarajte kryt svetiel a nehadzte ich do ohfa.

Cestovanie so svetlami

Svetla su vybavené litiovou batériou. M6zu sa na ne
vztahovat urdité obmedzenia pri cestovani, najma pri
cestovani lietadlom. Pred cestou sa vzdy informuijte u
svojho dopravcu o konkrétnych obmedzeniach.

Recyklacia

Batéria sa musi recyklovat.

V USA néjdete informécie o miestach recyklécie na stranke
call2recycle:

http://www.call2recycle.org/

Tento symbol na vyrobku (vyrobkoch) a/alebo

sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité

elektrické a elektronické vyrobky by sa nemali miesat

s0 véeobecnym domovym odpadom. Ak chcete

zabezpedit spravnu manipuldciu, spracovanie a

recyklaciu mimo USA, odovzdajte tento vyrobok [ ]
(vyrobky) na uréenych zbernych miestach. V niektorych krajindch
mozete pri klipe ekvivalentného nového vyrobku vrétit tento
vyrobok miestnemu predajcovi. Spravna likvidécia tohto vyrobku
pomdze usetrit cenné zdroje a zabranit pripadnym negativnym
dosahom na ludské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré by

inak mohli vzniknit nasledkom nevhodného zaobchédzania s
odpadom. Dal3ie informécie o najblizSom zbernom mieste vam
poskytne miestny Urad. Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu
mozu byt ulozené pokuty v stilade s miestnymi pravnymi predpismi.



Kontaktné udaje spolo¢nosti Trek

Severna Amerika Australia

Trek Bicycle Trek Bicycle Corp. Au.
801 West Madison Street 8 Townsville Street
Waterloo, WI 53594 USA (Level One)

Tel.: +1 800-313-8735 Fyshwick (ACT)

. 2609 AU
Eurdépa Tel.: +61 (02) 61 732 400
Bikeurope BV .
Ceintuurbaan 2-20C Juzna Kérea
3847 LG Harderwijk 5th floor, 312,
Holandsko ‘Yeongdong-daero

Tel.: +31 (0)33 45 09 060 Gangnam-gu, Soul
L. . Kodrejska republika

Spojené kralovstvo  pge. s177

Trek Bicycle Corporation, Ltd.

Victory House South, Jap°n5k°

The Park MK Ly D/ (1)
Ortensia Dr, Milton Keynes, ~ 7-28 Oide-cho

MK 17 8 LX, Spojené Nishinomiya-shi, Hyogo-ken
krélovstvo Japonsko 662-0036

Tel.: +44 1908 360 140



Vyhlasenie o zhode s nariadeniami

FCC:
lon Pro RT - FCC ID: 2AHXD552373
Flare RT — FCCC ID: 2AHXD553852

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC.
Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie a (2)
toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie vratane
rusenia, ktoré moze sposobit nezelanu prevadzku.

POZNAMKA: Zariadenie bolo otestované a je v stilade

s limitmi pre digitdine zariadenie triedy B podla ¢asti 15

pravidiel FCC. Tieto limity stanovuji podmienky ochrany
pred Skodlivym rusenim v obyvanych oblastiach.

Toto zariadenie vytvéra, pouziva a moze vyzarovat energiu

na radiovych frekvenciach, ktoré pri nevhodnej instalécii

a pouzivani, ktoré nie je v sulade s pokynmi vyrobcu,

moze spdsobovat nezelané rusenie radiovej komunikacie.

Neexistuje vSak Ziadna zdruka, Ze v konkrétnej instalacii

nedoéjde k ruseniu.

Ak toto zariadenie spdsobuije Skodlivé rusenie radiového

alebo televizneho prijmu, ¢o je mozné zistit zapnutim a

vypnutim zariadenia, pouzivatelovi sa odportica pokusit sa

toto rusenie odstranit jednym alebo viacerymi nasledujucimi

opatreniami:

— Zmerite orientdciu alebo polohu prijimacej antény.

— Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

— Zapojte zariadenie do inej zastrcky elektrickej siete nez je
8, do ktorej je zapojeny prijimac.

— Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného
radiového/televizneho technika.

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvélené

stranou zodpovednou za zhodu, by mohli viest k strate

opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

Toto zariadenie splia limity FCC pre vystavenie Ziareniu

stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie

by sa malo instalovat a prevadzkovat v minimainej

vzdialenosti 20 cm medzi zdrojom Ziarenia a ¢lovekom.



Sulad s nariadeniami v Kanade
lon Pro RT — (P/N 5298295) IC ID: 21334-552373
Flare RT — (P/N 5298300) IC ID: 21334-553852
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Toto zariadenie obsahuije vysielac(e) oslobodeny(é) od licencie,
ktory(é) je(su) v sulade s licenciou oslobodenou(ymi) od
licencie RSS Kanady pre inovécie, vedu a hospodérsky rozvoj.
Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie sposobovat rusenie, (2) toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie vratane rusenia,
ktoré moze sposobit nezelant prevadzku zariadenia.

Vyhlésenie o expozicii RF:

Toto zariadenie je v stlade s limitmi vystavenia Ziareniu ISED
stanovenymi pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie by
sa malo instalovat a prevadzkovat v minimélnej vzdialenosti 20
cm medzi zdrojom Ziarenia a ¢lovekom.

L'émetteur exempt de licence contenu dans le present
appareil est conforme aux CNR d’'Innovation, Sciences

et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) Lappareil ne
doit pas produire de brouillage; (2) L'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
Déclaration d’exposition aux RF :

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements ISED établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilize avec
une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et un
corps humain.



Sulad s nariadeniami Spojeného
kralovstva

Spolo¢nost Trek Bicycle Corporation
tymto vyhlasuje, Ze osvetlovacie zariadenia

oznacené ako ,lonProRT“ a ,Flare RT* st v
( n stlade s nasledujicimi pravnymi predpismi

Spojeného kralovstva:

smernica o elektromagnetickej kompatibilite z roku 2016,
smernica o bezpec¢nosti elektrickych zariadeni z roku 2016,

smernica o0 obmedzeni pouzivania uritych nebezpecnych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach z roku 2012.

The Radio Equipment Regulations 2017

Uplné znenie vyhlasenia o zhode Spojeného kralovstva
je k dispozicii u vasho predajcu alebo na tejto
internetovej adrese: www.trekbikes.com/coc-doc.

Sulad s normami Eurépskej tnie
Spolo¢nost Trek Bicycle Corporation

tymto vyhlasuje, ze bezdrotové
zariadenie oznacené ako ,lon Pro
RT a ,Flare RT“ je v stlade s tymito

eurépskymi smernicami:
smernica 2014/53/EU o radiovych zariadeniach
smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite,
smernica 2014/35/EU o nizkonapatovych zariadeniach,
smernica 2011/65/EU o obmedzeni pouZivania urgitych
nebezpecnych latok.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
u vasho predajcu alebo na tejto internetovej adrese:
http://www.trekbikes.com/support

Zariadenia lon Pro RT a Flare RT nie st v
stilade s nemeckymi predpismi StVZO!



Dodrziavanie predpisov v Cine
lon Pro RT - CMIIT ID: 2018DJ6875
Flare RT = CMIIT ID: 2018DJ5531

Dodrziavanie predpisov v Japonsku

Ly e DN (HR)

lon Pro RT
- 018-180330
-

Flare RT

- |E| 018-180227
-

Sulad s normami v Juznej Korei
lon Pro RT - (P/N 5298295)

QIZ X} &% TREK Bicycle Corporation
71712 EA: lon Pro RT S A& 247(7]
(PUCOIHEMUAARE 2447]7])
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Flare RT - (P/N 5298300)

QIZ Xt &%: TREK Bicycle Corporation
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